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Коли ми дісталися до 70-го поверху, перед нами постали двоє босів: величезна черепахоподібна істота, така висока, що доводилося задирати голову, — Дух Черепахи — і Брейв-Пекл Шадоу... Це був майже точнісінько такий самий, як Батько, лише в іншому забарвленні, бос-монстр.


«Ц-це... Батько у двох екземплярах!»

«Та ні-ні!»


Цей гострий погляд! Навіть якщо це не з першого світу, а Батько, якого я не зміг врятувати від безпідставного звинувачення, з'явився тут у подобі Пекла — у цьому не було б нічого дивного!

Якщо вже моє зациклення не має пояснень, то в такому невідомому місці все можливо.

І щось мені каже, що я це вже десь бачив!


«Пе-е-е-е-е-е-е-е!»


Брейв-Пекл Шадоу, видаючи крик, наближався, тримаючи щит напоготові.

Я, коли бій ось-ось мав початися, став між ним та іншим Батьком, захищаючи його.


«Мотоясу! Геть з дороги!»

«Цей Мотоясу вирішив будь-що зберігати вірність Батькові, тож не можу!»

«Ні, а як же я?»

«Мотоясу-сан, ви Філо — м-м-м!»


Іцукі щось хотів сказати, але Батько затулив йому рота рукою й кілька разів похитав головою.

Тоді Іцукі, зрозумівши щось, кивнув.

Дух Черепахи випустив з пащі електричні заряди просто в нас, тож усі розбіглися.


«Пе-е-е-е-е-е-е-е!»

«Батьку! Прошу, заспокойтеся! Цей Мотоясу прийме на себе ваш гнів, що б не сталося! Це моя спокута!»


«Ану йди сюди! Я тобі завжди дам здачі!» — Батько кинув мені провокацію й поманив рукою.


«То як же я?!»

«Мотоясу страшенно втомлює! Це що, Наофумі такий?»

«Схоже, для Мотоясу-сана Пекл із щитом, сповнений дикої енергії, виглядає справжнішим за самого Наофумі-сана»

«Це вкрай прикро!? Невже я в іншому світі такий?»

«Слухай, Мотоясу, ти заважаєш! Хандред Сорд X!»

«Атакуємо боса разом із тим твердим Пеклом! Ігл Пірсінг Шот X!»


Рен, Іцукі! Що ви робите з Батьком?! — хотів я відповісти, але інший Батько заступив Іцукі та інших від мого удару, тож я не міг атакувати!

Тож я став попереду, наскільки міг захищаючи Батька!


«Ґу-а-а-а-а-а-а-а-а!»


Скіли Рена та Іцукі влучили в мене й зачепили Батька позаду.

Хм... Вони вставили атаку, що пропорційна захисту. Я відводжу удари й зменшую шкоду, тож можу продовжувати бій.


«Пе-е-е-е-е-е!»


«Ану ще! Бий сильніше!» — Батько позаду манив рукою й застосовував зцілювальну магію.

Мене він, схоже, не лікує. Але це й не дивно.


«Наофумі! Зроби щось!»

«Що я можу зробити... Хіба що просто переконати Мотоясу-куна? Мотоясу-кун, заспокойся, це не я!»

«Але цей буйний норов — це ж інший Батько»

«Цікаво, який я в уявленні Мотоясу-куна? Схоже на звичайного монстра...»


І це все — моя провина.


«Коли він щось вирішив, то йде до кінця, правда ж. Мотоясу-сан... То це теж Герой Списа? Спробуємо той самий прийом ще раз?»

«Ні, це надто ризиковано. Краще інший спосіб»

«Згоден. Тоді, Наофумі-сан»


Іцукі щось прошепотів Батькові на вухо.


«Е... Ти серйозно це зробиш?»

«Тут тільки ми. Це спрацює»

«Мабуть. Якщо привернемо увагу Мотоясу — вже достатньо. Наофумі впорається»

«Хм-м... Щось мені не віриться, що це спрацює...»


Батько, збентежено всміхаючись, підійшов до мене, що стояв на заваді, і, зробивши серйозне обличчя, поклав руку мені на щоку.


«Мотоясу, прикро, що ти вважаєш того типа за мною — це я. Невже твоя вірність настільки дешева, що ти готовий бачити мене в будь-кому?»

«Б-Батьку?»


Щ-що це означає?

Той, хто зараз переді мною, — це добрий Батько? Чи той Батько, якого я не зміг врятувати від безпідставного звинувачення?

Коли він робить таке серйозне обличчя, я вже нічого не розумію.


«Невже ти не бачиш різниці між підробкою та справжнім? Тому ти й такий»

«У...»


Я не міг заперечити жодного слова.

Мені навіть здалося, ніби мене сварить Батько з першого світу.


«Але я не можу покинути того, хто так схожий на Батька, навіть якщо це лише подоба. Це теж моя вірність Батькові»

«Твоя вірність належить усім, хто хоч трохи схожий? Я ще можу зрозуміти твою любов до філоріялів через Філо, але це просто Пекл із щитом! Схаменися!»

«Пе-е-е-е-е-е!»


«Ану тримай!» — Брейв-Пекл Шадоу жбурнув у мене щитом.

Дзень! — він улучив у мене, і посипалися іскри.

Тобто він має бойові здібності.

І саме тоді я зрозумів: Брейв-Пекл Шадоу — не Батько.

Коли Батько кидає щит — це не скіл, а особливий ефект, що запускає фрісбі!

Він використовує це лише проти філоріялів, монстрів і Кіла, і там немає жодної бойової сили!


«Ти не Батько! Батько не вміє кидати щит як атакувальний скіл!»

«Критерії Мотоясу-сана дивні»

«Ага»

«Це сумно, тож припини... Те, що я не можу використати "Щит-бумеранг", насправді боляче б'є. Хоча "Фрісбі-щит" у мене є...»


Так, це була проблема всіх Батьків, включно з тим, із першого світу.

А цей Брейв-Пекл легко так жбурнув щита.

Тобто він — не Батько.


«Але... факт залишається фактом: це Пекл, дуже схожий на Батька. Мені дуже боляче це робити, але я піду ва-банк! Для твердих ворогів — Спайрал Аура Спір V!»


Оскільки бити на повну було якось ніяково, я трохи стримався.


«Пе-е-е-е—»


Мій удар улучив у Брейв-Пекл Шадоу, і він розвіявся від удару, просоченого духом.

Далі ми добили Духа Черепахи й пройшли цей поверх.


«Це найбезглуздіша перемога за весь час»


Бо це був Пекл зі щитом, схожий на Батька, навіть якщо я знав, що це не він.


«Мотоясу-сан у якомусь захваті, але те, що він був страшенно втомливим, я не пробачу»

«Справді... Вірність — це така морока»

«Аха-ха... Добре, що врешті він зрозумів. Якби Брейв-Пекл Шадоу мав такий самий стиль, як у мене, нічого б не вийшло...»


Схоже, Батько та інші теж відчували, що ця перемога порожня.

І ось так ми просувалися далі й далі.

Наступними з'явилися тіні Лісуки.

Зрештою, це були Брейв-Лісука Шадоу та Флейм Твін.


«Нью Нанбу Дестроєр!»


І я розніс їх Бріонаком X.


«Чі-чі—?!»

«Повна перемога, легка перемога, велика перемога. Це навіть не рівень сміття»

«А я, мабуть, піду на кроляче полювання! Більше не стримуватимусь — прикінчу все одним заходом!»


Іцукі з клацанням випустив у мене серію пострілів, але я Великим млином збив усі кулі, що летіли, і просто втік на наступний поверх!
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